See the notice on TED website

361821-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Ordinateurs portables — IT-Koffersysteme fir die mobilen KatS-Fuhrungsmittel fiir
den Thiiringer Katastrophenschutz

OJ S 100/2026 27/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Tharinger Polizei, Landespolizeidirektion, Sachgebiet 24
Adresse électronique: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: IT-Koffersysteme fur die mobilen KatS-Fuhrungsmittel fir den Thiringer
Katastrophenschutz
Description: 61 x PC-Koffersysteme 214 Client-PCs 58 Powerstations
Identifiant de la procédure: dfe3e7e6-11cd-4184-bd3c-f2ffed503f24
Identifiant interne: 5602-222-2912/1626
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237270 Mallettes de transport d'ordinateur portable

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Bildung krimineller Vereinigungen: Bildung
krimineller Vereinigungen: 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),: gemaR §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: a) § 89c StGB
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen: gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m.
§6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB /A, Angabe Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte): gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A
i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug: Betrug oder Subventionsbetrug: a) § 263 StGB
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden:
gemal} §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB /A i.V.m. §6e
EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Corruption: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung: Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung und Bestechung: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im
Gesundheitswesen): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB
/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern): gemalf} §6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOBJ/A,
Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB(Auslandische und internationale Bedienstete):
gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOBJ/A,
Angabe Eigenerklarung;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit oder Ausbeutung: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB
/Ai.V. m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Verstdlie gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben: VerstofRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Gemal} §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V. m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

5. Lot
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5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

361821-2026

Lot: LOT-0000

Titre: IT-Koffersysteme fur die mobilen KatS-Fuhrungsmittel fir den Thiringer
Katastrophenschutz

Description: 61 PC-Koffersysteme 214 Client-PCs 58 Powerstations
Identifiant interne: 5602-222/2912/1626

Objet

Nature principale du marché: Fournitures

Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

Nomenclature complémentaire (cpv): 30237270 Mallettes de transport d'ordinateur portable

Lieu d’exécution

Ville: Weimar

Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne

Durée estimée
Date de début: 21/07/2026
Date de fin de durée: 31/12/2026

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Critéres de sélection

Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Der Nachweis der Eintragung kann mit Angebotsabgabe
vorgelegt werden.

Criteres d’attribution
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Preis: 100 %

Documents de marché

Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=862620

Conditions du marché public

Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=862620
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 01/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 4 Semaines

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und
Nachweisen ist nicht ausgeschlossen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 01/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Erfurt

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Thiringer Landesverwaltungsamt,
Vergabekammer des Freistaats Thuringen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
ausdrucklich auf die Rugeobliegenheit der Unternehmen/ Bewerber/ Bieter sowie auf die
Prakusionsregelung gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 4 GWB hinsichtlich der Behauptung
von Verstdlien gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. Solange ein
wirksamer Zuschlag (Vertragsabschluss) noch nicht erteilt ist, kann der Rechtsbehelf ein
Nachprufungsantrag bei der Stelle fur Rechtsbehelf-/Nachprifungsverfahren gestellt werden.
Bieter und Bewerber miussen Vergabeverstoe unverzliglich bei der Vergabestelle riigen,
bevor sie ein Nachprifantrag stellen. Ein Nachprufantrag muss spatestens 15 Tage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, eine Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer eingereicht werden (Rechtsbehelf nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Thuringer Polizei, Landespolizeidirektion, Sachgebiet 24
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Thuringer Polizei,
Landespolizeidirektion, Sachgebiet 24
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Thiringer Polizei,
Landespolizeidirektion, Sachgebiet 24
Organisation qui traite les offres: Thuringer Polizei, Landespolizeidirektion, Sachgebiet 24
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8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Tharinger Polizei, Landespolizeidirektion, Sachgebiet 24
Numéro d’enregistrement: XXX
Adresse postale: Linderbacher Weg 30
Ville: Erfurt
Code postal: 99099
Subdivision pays (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Pays: Allemagne
Point de contact: Sachgebiet 24
Adresse électronique: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Téléphone: 0361 57431 7402
Télécopieur: 0361 57431 7499
Adresse internet: www.thueringen.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Tharinger Landesverwaltungsamt, Vergabekammer des Freistaats Thiringen
Numéro d’enregistrement: XXXX
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@tlvwa.thueringen.de
Téléphone: +49 361-37737254
Télécopieur: +49 361-37739354
Adresse internet: https://www.thueringen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 85b79062-4835-4ee8-981b-66cc194f952a - 04

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 26/05/2026 09:41:48 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 361821-2026

Numéro de publication au JO S: 100/2026

Date de publication: 27/05/2026
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